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OoObstsalat!

Was 
machst du?

Ich schneide Obst.  
Ich mache Obstsalat.

1

2

Was siehst du? Sprich.  

Höre und sprich nach.   14 

Obst
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Sprich nach und fahre mit dem Finger nach.   15 3a

Schreibe.   3b

1

1

Markiere O o.   3c

Ohr

Brot

Orange

Sonne

Tomate

Ordner

Dose

kochen

Obst

Limo

Polizei

Zitrone

Obstsalat!

M   n   o   p   q   r   s   T   O   v   w   x   o   z   O   a   b   c   O   d   e   

f   g   o   h   I   3   2   O   8    f   g   o   h   i   J   K   L   M   N   O   g

O  

o  

O o   

das Obst       

das Ohr        
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4a

4b

4c

Höre und sprich nach.   16 

Zeichne die Silbenbögen ein.   

Schreibe O o oder das ganze Wort nach.   

5a

5b

Lies von links nach rechts.  

Lies von oben nach unten.  

a e i ei o

m ma me mi mei mo

n na ne ni nei no

s sa se si sei so

d da de di dei do

das Telefon

das Ohr

die Orange der Ordner

die Limo die Mango das Obst

das Brot

Oo
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6a

6b

6c

Höre und lies mit.   17 

Schreibe die Antworten.   18 

Lies noch einmal und sprich.   

Was kauft der Mann? Höre und kreuze an.   19 7

Hallo!  
Ich heiße Osman.  
Ich komme aus Oman.  
Ich schneide Obst:   die Ananas,  die Melone,   
die Orange  und die Mandarine.  
Ich mache Obstsalat.  

Wie heißt der Mann? 

 Woher kommt der Mann? 

 Welches Obst schneidet der Mann? 

    
Salat

Ich kaufe …

    
Zitrone

     
Melone   

     
Orange

     
Tomaten

     
Brot

     
Mango

     
Nudeln

Obstsalat!
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Was passt zusammen? Verbinde.  

Schreibe die Sätze.  

8a

8b

Schreibe das Wort mit unbestimmtem Artikel.  8c

kaufe
esse
trinke
möchte
schneide

eine Limo.
ein Brot.
eine Orange.
ein Handy.
eine Tomate.

Ich ...

bestimmter Artikel       unbestimmter Artikel

der    ein
die   eine
das   ein

Oo

das Ohr  ein Ohr

die Orange

der Ordner

die Mango

das Obst
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9a

9b

10a

Sprich.  

Ich kaufe das Obst.

Ich schneide das Brot.

Zeichne die Silbenbögen ein.  

Was gehört nicht in den Obstsalat? Streiche durch.  

Ich koche die Suppe.

Ich schneide das Obst.

10b Schreibe die Obstsorten.  

11 Bringt Obst in die Schule und macht einen Obstsalat.    

Obstsalat!
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12a Höre und lies mit.   20 

12b Meine Aufgabe für dich. Schreibe die Nomen mit Artikel.   

Schreibe eine eigene Aufgabe.    

Guten Tag.  
Ich heiße 

Moses Koroma.  
Ich koche oft Reis 

mit Soße. 
Wie heißt du?  

Was kochst du?  
Tschüss!

12c

Oo
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Meine Lernseiten
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Schreibe den bestimmten Artikel.   

Verbinde und schreibe die Wörter.     

Schreibe den Anlaut.    

 Obst  Brot  Ordner Ohr

Man

Oran

Toma

Sa

lat

ge

go

te

R

die Mango
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Zeichne ein Gesicht aus O o.    

Welche Buchstaben kennst du? Markiere und schreibe.    

Was kommt in den Obstsalat? Schreibe.     

Der Kopf, die Augen,  
die Ohren, die Haare,  
der Mund, die Nase –  
alles ist rund wie ein O.

A B C D E F G H I J K L M N O P Q R S T U V W X Y Z

Oo

eine Mango, eine Zitrone, 

A = Apfel
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Meine Lernseiten
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Mein Wortschatz

Schreibe.    

Lies und sprich.   

Ich habe 
Hunger.

Ich habe 
Durst.

Was kochst du?

Ich koche 
eine Suppe.

Was 
kaufst du?

Ich kaufe 
eine Ananas.

das Brot

das Obst

das Ohr

die Orange

essen

einkaufen

kochen

schneiden

trinken
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Lernen unterwegs

Welcher Satz passt zu welcher Situation? Kombiniere.

Ich habe  
Hunger!

Ich habe 
Durst!

Mmm!  
Lecker!

Guten 
Appetit!

Oo
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